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Frifz Herdi:

Mit
Notizhlock
und
Kugel-
schreiber

Der rusende
Berichtersiatter

Ich habe ihn leidlich gut gekannt.
Sensationen und Welterschiittern-
des lagen ihm weniger. Lokalbe-
richterstattung war sein Gebiet,
und als solcher durchkimmte er
seine Stadt, unentwegt und uner-
miidlich, und er arbeitete ungeheuer
rationell,

Das ging ungefhr so: Des Morgens
gegen neun Uhr flitzte er per pedes
citywirts. Unterwegs beobachtete
er ein Intermezzo auf einem Platz
und machte stichwortartig Noti-
zen: Stoff fiir 20 Zeilen. Von der
Briicke guckte er auf den See hin-
unter, sah den Schwinen, Taucherli
und dem auf dem Wasser schau-
kelnden Unrat zu. Ungefihr 25 Zei-
len lang.

Auf neun Uhr war er mit einem
teils jungen, teils zumindest in der
dufleren Erscheinung originellen
Maler im Café verabredet, der hin-
ter sich Schulden und vor sich even-
tuell eine Karriere hatte, und den
er fiir forderungswiirdig hielt. Klei-
nes Interview, 40 Zeilen; gleich-
zeitig tunkte der Berichterstatter
zwei Gipfel in einer Schale hell
und verlor auf diese Weise keine
Zeit fiirs Friihstiick.

Danach schrieb er eilig die drei Ar-
tikel und begab sich um halb elf an
eine Pressekonferenz mit anschlie-
endem Mittagessen. Er informierte
sich griindlich, zeichnete in den

18 NEBELSPALTER

verteilten Presseunterlagen an, was
er fiir wesentlich hielt, verzichtete
auf das offerierte Mittagessen, feilte
den Artikel, las zwei, drei Tages-
zeitungen, notierte noch ein paar
Gedanken zu einem Film, den er
sich tags zuvor angesehen und fand
sich rechtzeitig zur Bestattung einer
stadtbekannten Personlichkeit ein,
dem er im Auftrag seines Blattes
30 Zeilen lang nachzutrauern hatte.

Anschlieflend orientierte er sich te-
lephonisch iiber die Vorteile einer
neu lancierten Wegwerfpackung, sah
sich als Rezensent in der Normal-
vorstellung nachmittags einen Film
an, da ihm die morgendliche Vor-
filhrung fiir die Presse ungelegen
gekommen, af} eine Kleinigkeit in
einem Restaurant, wo ein 15 Zeilen
starker Pianist bis halb acht Uhr
klimperte und wo ein paar Minu-
ten fiir Filmnotizen iibrigblieben,
bevor ... jawohl, gegen halb neun
wurde ein Schwank im Theater ge-
geben, eine Premiere, 35 Zeilen.
Nach dem zweiten Akt gab es eine
grofle Pause. Der Berichterstatter
entspannte sich nicht im Vorraum,
schleckte keine Eiscréme, verzich-
tete aufs Frischluftschnappen im
Freien, sondern blieb unerschiitter-
lich im Theaterraum sitzen, zog ein
Buch aus der Tasche und las es
zwecks Rezensierens im Diagonal-
system fertig,

Nach Theaterschluff lehnte er die
Einladung zu geselligem Umtrunk
ab, lieferte seine Arbeiten ab, grii-
belte auf dem Heimweg iiber einen
feuilletonistischen Samstagartikel
mit Lokalkolorit nach, legte zu
Hause die Agenda neben das Bett,
stellte den Wecker.

Andern Morgens eilte er ins Kino
zur Morgenvorstellung fiir die
Presse und schenkte das Rezensions-
buch, das er abends zuvor im Thea-
ter fertig gelesen, der Kinokassierin,
die ihm sympathisch war, als Stoff
fiir einen Zeitungsartikel allerdings
nichts hergab. Gar nichts.

Und so ungefihr ging es Tag fiir
Tag her und zu im Leben des ra-
senden Berichterstatters.

Ich kenne auch Frau Dingsda. Sie
“st nicht zu iibersehen, denn sie sieht
gut aus. Jawohl, sie ist verheiratet.
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Zeichnung : Augustin

Aber der Mann. .. weify der Kuk-
kuck, der im herrlichen Friihling
wieder so schon am Kuckucken ist
und jede Kuckucksuhr vor Neid er-
blassen laft... also: weifl der Kuk-
kuck, wie sich die Minner eine
Ehe eigentlich vorstellen: Arbeiten,
jassen, arbeiten, kegeln, arbeiten,
Minnerchor, arbeiten, Fufiball-
match, arbeiten. ..

Fiir die Frau bleibt da nicht viel
Zeit. So befolgt sie denn des Gatten
Wink, ein Hobby zu pflegen, sich
«etwas aufzubauen», wie er so
feierlich formuliert. Frau Dingsda
hat Rat in Tat umgesetzt und er-
ledigt kleine und kleinere Auftrige
fiir die Zeitung.

Etwa dann, wenn sich die Joséphine
Baker der Presse fiir eine Plauder-
stunde zur Verfiigung stellt. Frau
Dingsda ist an sich ein netter
Mensch. Sie hat nur einen Nach-
teil: Statt sich, was ihr als Neben-
her-Journalistin zugute kime, in
der einen und andern Richtung ein
Stiicklein weiterzubilden, 16st sie
— ohne den Haushalt zu vernach-
lassigen — Kreuzwortritsel. Viel-
leicht ist sie der ebenso verbreite-
ten wie irrigen Meinung, man
konne nur dann iiber etwas nett
schreiben, wenn man von der
Sache gar keine Ahnung habe.
Also, wie gesagt: Die Joséphine
Baker kommt, frohlich in massive
Schulden gebettet wie immer. Da-
von hat sie zwar noch nicht ge-
sprochen aus einem einfachen
Grunde: Sie ist noch gar nicht da,
sondern zieht sich wahrscheinlich
im Hotel um und bastelt ein Presse-
empfangs-Make-up.

Dafiir sitzt Frau Dingsda schon
Orangensaft schliirfend und Pom-
mes chips knabbernd im Silchen,
zusammen mit Kolleginnen und
Kollegen.

Die Kollegen, angesichts einer net-
ten Postur nach Naturgesetz vom
Bemutterungs- respektive Bevate-
rungsinstinkt auf Hochtouren ge-
jagt, sind wie iiblich die Rettung

von Frau Dingsda. «Also», sagt sie,
«die Baker, wie heif}t sie doch? So,
Joséphine? Danke vielmals, also,
was macht die eigentlich so ganz
genau? Singt Chansons? Aha! War
frither Tédnzerin? So so, bei den
Folies Bergéres? Interessant! Bitte?
Ach so, hat den Charleston in
Europa populdr gemacht? Das mufl
ja schon ziemlich lang her sein, in
diesem Fall ist sie auch nicht mehr
die Jiingste. Bitte? Hat seinerzeit
den Sechzigsten gefeiert? Stand in
der Zeitung? Du liebe Zeit, die
Zeitungen sind ja heute so dick,
man kann gar nicht mehr alles le-
sen. Zwolf Kinder? Ist das moglich
bei einer Kiinstlerin? Ach so, adop-
tiert? So so, aus verschiedenen Lin-
dern, eine... wie sagten Sie eben?
Aha: eine UNO im Kleinen gewis-
sermaflen... Moment: UNO sagten
Sie? Das ist doch... also, ich ver-
lasse mich auf Sie, Sie kennen sich
in der Politik sicher aus...»

Und so weiter und so fort. Frau
Dingsda kritzelt eifrig Blitter voll.
Einen Titel fiir ihren fundierten
Artikel hat sie schon: «Joséphine
Baker und ihre kleine UNO». Pl5tz-
lich unterbrechen ihre Kollegen das
Gesprich, weil eine vitale Frau in
dunklem Rock, mit weiflen Man-
schetten und weiflem Kragen, fe-
dernd das Silchen betritt. «Das
ist», sagt Frau Dingsda zum Nach-
barn, «gewifl die Kammerzofe von
der Baker. Bitte? Das ist die Baker
personlich? Ich habe ja gar nicht
gewuflt, dafl die Joséphine eine
Negerin ist!»

Auf ein ander Mal, liebe Frau
Dingsda!

Kollege Ypsilon ist Kritikus und
wertet fiir die Zeitung. Er hat
durchaus die Moglichkeit, etwas
als nicht sehr gut zu bezeichnen,
wenn es miserabel ist. Daraus geht
hervor, dafl Kritikus Ypsilon in
der Grofistadt wirkt; unter Grof3-
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